
Quick Install Guide

LaCie Hard Drive 
Design by F.A. Porsche
USB 2.0



PACKAGE CONTENT

• LaCie Hard Drive

• Hi-Speed USB 2.0 cable

• Power supply and adaptor cable

• LaCie Storage Utilities CD-ROM with User Manual
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Setup Steps

1. The LaCie Hard Drive does not require installation of drivers for Windows 
    2000, Windows XP and Mac OS X.

    Windows 98SE and Windows Me users should install the included driver  
    software and Silverlining 98. Mac OS 9.x users should install the  
    Silverlining Pro software.

2. Connect the power supply chord to a grounded surge protector or wall   
    outlet and to your LaCie Hard Drive.



* The LaCie Hard Drive is formatted in FAT 32. If you 
would like to use a different file format, you will need 
to reformat the hard drive. The FAT 32 file format 
allows you to access data on any Operating System 
(Windows or Mac), and is ideal for cross-platform 
use. The NTFS format for Windows users will allow 
you to store files larger than 4GB, to format parti-
tions larger than 32GB or to optimize performance 
under Windows 2000/XP. To optimize performance, 
Mac users will be able to format in HFS+. Refer to 
the User Manual for more details.
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Étapes d’installation

1. Sous Windows 2000, Windows XP et Mac OS X, il n’y a aucun pilote à installer pour le 
    disque dur LaCie.

    Sous Windows 98SE et Windows Me, vous devez installer le pilote et le logiciel Silverlining 98 
    inclus. Sous Mac OS 9.x, installez le logiciel Silverlining Pro.

2. Branchez une extrémité du cordon d’alimentation sur un régulateur de tension mis à la terre 
    ou sur une prise murale et l’autre extrémité sur votre disque dur LaCie.

3. Mettez le disque dur sous tension. 

4. Connectez le disque à l’ordinateur via l’interface USB. Au bout de quelques secondes, le 
    disque dur LaCie apparaît sur l’ordinateur*.

* Le disque dur LaCie est formaté en FAT 32. Pour utiliser un format de fichier différent, vous 
devez reformater votre disque dur. Le format de fichier FAT 32 permet d’accéder aux données 
sur tout système d’exploitation (Windows ou Mac). Il s’agit d’un format idéal pour une utilisation 
multi-plateforme. Le format NTFS pour Windows permet de stocker des fichiers de plus de 4 
Go, de formater des partitions de plus de 32 Go ou d’optimiser les performances sous Windows 
2000/XP. Pour optimiser les performances, les utilisateurs Mac pourront formater en HFS+. Pour 
plus d’informations, reportez-vous au manuel d’utilisation.

Protégez votre investissement - inscrivez-vous afin de bénéficier de l’assistance technique 
gratuite : www.lacie.com/register

FR
3. Turn on the drive. 

4. Connect the drive to your computer via the USB interface.  
    After a few seconds, your LaCie Hard Drive will mount on  
    your computer*.

Protect your investment - register for free technical support: www.lacie.com/register
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Procedure di installazione

1. L'unità disco LaCie non richiede l'installazione di driver in Windows 2000, Windows XP 
    e Mac OS X.

    Gli utenti di Windows 98SE e Windows Me devono invece installare il software dei driver 
    fornito con l'unità e Silverlining 98, mentre gli utenti di Mac OS 9.x devono installare il 
    software Silverlining Pro.

2. Collegare il cavo di alimentazione a un dispositivo di protezione da sovraccarichi di corrente
    o a una presa a muro e all'unità disco LaCie.

3. Accendere l'unità. 

4. Collegare l’unità al computer tramite la porta USB. L'unità disco LaCie verrà riconosciuta 
    dal computer dopo qualche secondo*.

* L'unità disco LaCie è preformattata come volume FAT 32. Per utilizzare un formato di file 
diverso, è necessario riformattarla. Il formato FAT 32 consente di accedere ai dati di qualsiasi 
sistema operativo (Windows o Mac) ed è l'ideale per l'uso su più piattaforme. Il formato NTFS 
per utenti Windows consente di salvare file di dimensioni maggiori di 4 GB, formattare 
partizioni con una dimensione superiore a 32 GB o di ottimizzare le prestazioni del sistema in 
Windows 2000/XP. Per ottimizzare le prestazioni in Mac, è possibile riformattare l'unità disco 
come volume HFS+. Per ulteriori informazioni, consultare la Guida per l'utente.

Per ricevere assistenza tecnica gratuita e proteggere il proprio investimento, visitare il sito Web 
www.lacie.com/register.
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Einrichtung Schritt für Schritt

1. Unter Windows 2000, Windows XP und Mac OS X erfordert die LaCie Festplatte keine 
    Installation von Treibern.

    Unter Windows 98SE und Windows ME muss die mitgelieferte Treibersoftware und 
    Silverlining 98, unter Mac OS 9.x die Software Silverlining Pro installiert werden.

2. Schließen Sie das Netzkabel an einem geerdeten Überspannungsschutz oder an einer 
    geerdeten Steckdose und an die LaCie Festplatte an.

3. Schalten Sie die Festplatte ein. 

4. Schließen Sie die Festplatte über die USB-Schnittstelle an den Computer an. Nach wenigen 
    Sekunden wird die LaCie Festplatte am Computer angemeldet.*

* Die LaCie Festplatte ist als FAT32 formatiert. Wenn Sie ein anderes Dateiformat verwenden 
möchten, müssen Sie die Festplatte neu formatieren. Das FAT32-Dateiformat ermöglicht Ihnen 
den Datenzugriff unter jedem Betriebssystem (Windows oder Mac) und ist das ideale Format für 
die plattformübergreifende Verwendung. Mit dem NTFS-Format für Windows können Sie 
Dateien mit mehr als 4 GB speichern, Partitionen mit mehr als 32 GB formatieren und die 
Leistung unter Windows 2000/XP optimieren. Unter Mac OS kann die Leistung mit dem 
HFS+-Format optimiert werden. Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch.

Schützen Sie Ihre Investition – Registrieren Sie sich für kostenlosen Support: 
www.lacie.com/register

DE
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Installatiestappen

1. Voor de LaCie Hard Drive hoeven geen stuurprogramma's te worden geïnstalleerd onder 
    Windows 2000, Windows XP en Mac OS X.

    Gebruikers van Windows 98SE en Windows Me kunnen de meegeleverde stuurprogramma-
    software en Silverlining 98 installeren. Gebruikers van Mac OS 9.x kunnen de Silverlining 
    Pro-software installeren.

2. Sluit het netsnoer aan op een geaarde spanningsbeveiliging of wandcontactdoos en op uw 
    LaCie Hard Drive.

3. Zet de drive aan. 

4. Sluit de drive aan op de computer via de USB-interface. Na enkele seconden wordt de 
    LaCie Hard Drive geactiveerd op uw computer*.

* De LaCie Hard Drive is geformatteerd in FAT32-indeling, dus als u een ander bestandssysteem 
wilt gebruiken, moet u de harddrive opnieuw formatteren. Het bestandssysteem FAT 32 biedt u 
toegang tot gegevens op een willekeurig besturingssysteem (Windows of Mac) en is bij uitstek 
geschikt voor platformonafhankelijke toepassingen. De NTFS-indeling voor Windows-gebruikers 
maakt het mogelijk bestanden van meer dan 4 GB op te slaan, partities van meer dan 32 GB te 
formatteren of de prestaties te optimaliseren onder Windows 2000/XP. Voor optimale prestaties 
kunnen Mac-gebruikers formatteren in HFS+-indeling. Raadpleeg de gebruikershandleiding 
voor nadere details.

Bescherm uw investering en registreer uw product voor gratis technische ondersteuning: 
www.lacie.com/register

NL
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Procedimento de instalação

1. A Unidade de Disco Rígido LaCie não requer a instalação de controladores para 
    Windows 2000, Windows XP e Mac OS X.

    Os utilizadores do Windows 98SE e do Windows Me devem instalar o software de 
    controladores incluído e o Silverlining 98. Os utilizadores do Mac OS 9.x devem instalar 
    o software Silverlining Pro.

2. Ligue o cabo de alimentação a um protector contra oscilações de tensão ou tomada de 
    parede com ligação à terra e, em seguida, à Unidade de Disco Rígido LaCie.

3. Ligue a unidade. 

4. Ligue a unidade ao computador através da interface USB. Após alguns segundos, 
    a Unidade de Disco Rígido LaCie será adicionada ao computador*.

* A Unidade de Disco Rígido LaCie encontra-se formatada com FAT 32. Se pretender utilizar 
um formato de ficheiros diferente, é necessário voltar a formatar a unidade de disco rígido. O 
formato de ficheiros FAT 32 permite aceder aos dados existentes em qualquer sistema operativo 
(Windows ou Mac), sendo ideal para uma utilização interplataformas. O formato NTFS para 
utilizadores do Windows permite armazenar ficheiros com um tamanho superior a 4 GB, 
formatar partições com mais de 32 GB ou optimizar o desempenho no Windows 2000/XP. Para 
optimizar o desempenho, os utilizadores de Mac podem formatar em HFS+. Para mais 
informações, consulte o User Manual.

Proteja o seu investimento - registe o seu produto para obter suporte técnico gratuito: 
www.lacie.com/register
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Installationsanvisningar

1. LaCie-hårddisken kräver ingen drivrutinsinstallation för Windows 2000, Windows XP 
    eller Mac OS X.

    Användare av Windows 98SE och Windows Me ska installera de medföljande drivrutinerna 
    samt Silverlining 98. Användare av Mac OS 9.x ska installera programvaran Silverlining Pro.

2. Anslut nätkabeln mellan ett jordat överspänningsskydd eller vägguttag och LaCie-hårddisken.

3. Slå på enheten. 

4. Anslut enheten till datorn med USB-gränssnittskabeln. Efter några sekunder installeras 
    LaCie-hårddisken i datorn*.

* LaCie-hårddisken är formaterad i FAT 32. Om du vill använda ett annat filformat måste du 
formatera om hårddisken. Med filformatet FAT 32 kan du komma åt data på vilket operativsys-
tem som helst (Windows eller Mac) och det är idealiskt för plattformsoberoende användning. 
Med NTFS-formatet för Windows-användare kan du lagra filer som är större än 4 GB, 
formatera partitioneringar större än 32 GB eller optimera prestandan i Windows 2000/XP. 
Mac-användare kan formatera i HFS+ för att optimera prestandan. Mer information finns i 
användarhandboken.

Skydda din investering – registrera dig för gratis teknisk support på: www.lacie.com/register

SV
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Installation

1. LaCie-harddisken kræver ikke installation af drivere til Windows 2000, Windows XP og 
    Mac OS X.

    Brugere af Windows 98SE og Windows Me skal installere den medfølgende driversoftware 
    og Silverlining 98. Brugere af Mac 0S 9.x skal installere Silverlining Pro-softwaren.

2. Slut strømforsyningskablet til en jordet overspændingsbeskytter eller stikkontakt og herefter til 
    LaCie-harddisken.

3. Tænd harddisken. 

4. Slut harddisken til computeren via USB-interfacet. Efter et par sekunder vil LaCie-harddisken 
    blive vist på computeren*.

*LaCie-harddisken er formateret til FAT 32-format. Hvis du ønsker at bruge et andet filformat, 
skal du omformatere harddisken. FAT 32-formatet giver dig mulighed for at få adgang til data 
på alle operativsystemer (Windows eller Mac), og det er ideelt til brug på tværs af platforme. 
I NTFS-format til Windows har brugerne mulighed for at gemme filer, der er større end 4 GB, 
formatere partitioner, der er større end 32 GB, eller optimere ydeevnen i Windows 2000/XP. 
Mac-brugere kan optimere ydeevnen ved at formatere i formatet HFS+. Læs brugervejledningen 
for at få flere oplysninger

Beskyt din investering – bliv registreret, og modtag gratis teknisk support: 
www.lacie.com/register
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Asennusvaiheet

1. LaCie Hard Drive ei tarvitse ohjainasennusta Windows 2000:ssa, Windows XP:ssä ja 
    Mac OS X:ssä.

    Windows 98SE- ja Windows Me -käyttäjien on asennettava mukana toimitettu 
    ohjainohjelmisto ja Silverlining 98. Mac OS 9.x -käyttäjien on asennettava Silverlining Pro 
    -ohjelmisto.

2. Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan ja LaCie Hard Drive-asemaan.

3. Kytke asemaan virta. 

4. Kytke asema tietokoneen USB 2.0 -liitäntään. LaCie Hard Drive näkyy asemana 
    tietokoneessa muutaman sekunnin kuluttua*.

* LaCie Hard Drive on alustettu FAT 32 -tiedostojärjestelmään. Jos halutaan käyttää eri 
tiedostojärjestelmää, kiintolevy on alustettava uudestaan. FAT 32 -tiedostojärjestelmä mahdollis-
taa tietojen käytön missä tahansa käyttöjärjestelmässä (Windows tai Mac), joten se sopii 
ihanteellisesti monikäyttöympäristöön. Windowsin NTFS-tiedostojärjestelmä mahdollistaa yli 4 
Gt:n tiedostojen tallentamisen, yli 32 Gt:n osioiden alustamisen ja parhaan suorituskyvyn 
Windows 2000:ssa/XP:ssä. Parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi Mac-tietokoneiden käyttäjät 
voivat alustaa aseman HFS+-tiedostojärjestelmään. Lisätietoja on käyttöoppaassa.

Suojaa sijoituksesi. Saat ilmaisen teknisen tuen, kun rekisteröidyt osoitteessa 
www.lacie.com/register

FI
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Etapy instalacji

1. Dysk twardy LaCie nie wymaga instalowania sterowników dla Windows 2000, Windows XP 
    i Mac OS X.

    Użytkownicy systemów Windows 98SE i Windows Me powinni zainstalować dołączone sterowniki 
    i oprogramowanie Silverlining 98. Użytkownicy systemu Mac OS 9.x powinni zainstalować 
    oprogramowanie Silverlining Pro.

2. Podłącz przewód zasilania do uziemionej listwy z ochroną przeciwnapięciową lub gniazda 
    ściennego oraz do dysku twardego LaCie.

3. Włącz dysk. 

4. Podłącz dysk do komputera korzystając z portu USB. Twardy dysk LaCie pojawi się na liście 
    dysków komputera po kilku sekundach*.

* Twardy dysk LaCie jest sformatowany w systemie dysków FAT 32. Chcąc skorzystać z innego 
systemu plików należy przeformatować twardy dysk. System plików FAT 32 pozwala na uzyskanie 
dostępu do danych w różnych systemach operacyjnych (Windows lub Mac) i jest idealny do 
zastosowań z wykorzystaniem różnych platform. Format NTFS przeznaczony dla użytkowników 
Windows umożliwia przechowywanie plików większych niż 4 GB, formatowanie partycji większych 
niż 32 GB, w celu zapewnienia optymalnej wydajności w systemach Windows 2000/XP. Aby zapewnić 
optymalną wydajność, użytkownicy komputerów Mac będą mogli formatować w systemie HFS+. 
Więcej informacji można znaleźć w Podręczniku użytkownika.

Zadbaj o bezpieczeństwo swojej inwestycji – zarejestruj się, aby otrzymać bezpłatną pomoc 
techniczną: www.lacie.com/register
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Этапы установки

1. Для работы привода LaCie в ОС Windows 2000, Windows XP и Mac OS X не нужно 
    устанавливать драйверы.

    Пользователям ОС Windows 98SE и Windows Me необходимо установить драйверы, входящие
    в комплект поставки, и программное обеспечение Silverlining 98. В ОС Mac OS 9.x достаточно
    установить программное обеспечение Silverlining Pro.

2. Подключите один конец шнура питания к заземленному сетевому фильтру или розетке, 
    а второй — к приводу LaCie.

3. Включите привод. 

4. Подключите привод к компьютеру через интерфейс USB. Через несколько секунд компьютер 
    обнаружит привод LaCie*.

* Привод LaCie отформатирован в файловой системе FAT 32. Для использования другой системы 
потребуется повторно отформатировать привод. Файловый формат FAT 32 позволяет получать 
доступ к данным в любой из операционных систем Windows или Mac и идеально подходит для 
межплатформенного использования. Формат NTFS позволит пользователям ОС Windows 
сохранять файлы, размер которых превышает 4 Гб, форматировать разделы размером более 
32 Гб или оптимизировать производительность системы Windows 2000 / XP. Для оптимизации 
производительности компьютеров Mac потребуется отформатировать привод в системе HFS+. 
Дополнительную информацию см. в руководстве пользователя.

Защитите свои вложения — зарегистрируйтесь и получайте бесплатную техническую 
поддержку: www.lacie.com/register

RU
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Βήματα εγκατάστασης

1. Ο σκληρός δίσκος LaCie Hard Drive δεν απαιτεί εγκατάσταση οδηγών για Windows 2000, 
    Windows XP και Mac OS X.

    Οι χρήστες Windows 98SE και Windows Me πρέπει να εγκαταστήσουν το περιλαμβανόμενο 
    λογισμικό οδηγού και το Silverlining 98. Οι χρήστες Mac OS 9.x πρέπει να εγκαταστήσουν το 
    λογισμικό Silverlining Pro.

2. Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας σε έναν γειωμένο σταθεροποιητή τάσης ή επιτοίχια παροχή 
    και στο σκληρό δίσκο LaCie Hard Drive.

3. Ενεργοποιήστε το δίσκο. 

4. Συνδέστε το δίσκο στον υπολογιστή σας μέσω της διασύνδεσης USB. Μετά από μερικά 
    δευτερόλεπτα, ο δίσκος LaCie Hard Drive θα εμφανιστεί στον υπολογιστή*.

* Ο σκληρός δίσκος LaCie Hard Drive είναι μορφοποιημένος ως FAT 32. Εάν επιθυμείτε να 
χρησιμοποιήσετε διαφορετική μορφή αρχείου, θα πρέπει να επαναμορφοποιήσετε το σκληρό δίσκο. 
Η μορφή αρχείου FAT 32 σας επιτρέπει την πρόσβαση δεδομένων σε οποιοδήποτε λειτουργικό 
σύστημα (Windows ή Mac), και είναι ιδανική για χρήση μεταξύ διαφορετικών λειτουργικών 
συστημάτων. Η μορφή NTFS για χρήστες Windows επιτρέπει την αποθήκευση αρχείων μεγαλύτερων 
από 4GB, τη μορφοποίηση εικονικών διαμερισμάτων μεγαλύτερων από 32GB ή τη βελτιστοποίηση 
της λειτουργίας στα Windows 2000/XP. Για βελτιστοποίηση της απόδοσης, οι χρήστες Mac έχουν τη 
δυνατότητα μορφοποίησης σε HFS+. Ανατρέξτε στο Εγχειρίδιο Χρήσης για περισσότερες 
πληροφορίες.

Προστατέψτε την επένδυσή σας – εγγραφείτε για δωρεάν τεχνική υποστήριξη: 
www.lacie.com/register
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セットアップの手順

1. LaCie Hard Drive を Windows 2000、Windows XP、Mac OS X で使用する場合、インストール用
    のドライバは不要です。

    Windows 98SE および Windows Me をご使用の場合は、同梱のドライバ ソフトウェアを、
    Mac OS 9.x をご使用の場合は、同じく Silverlining Pro software をインストールしてください。

2. 電源コードを、アースを取ったサージ プロテクタまたは壁のコンセントおよび LaCie Hard Drive 
    に接続します。

3. HDD の電源を入れます。 

4. HDD を USB インタフェース経由でコンピュータに接続します。 数秒後に、LaCie Hard Drive 
   がデスクトップにマウントされます*。

* LaCie Hard Drive は FAT 32 でフォーマットされています。異なるファイル形式を使用する場合は、
HDD を再フォーマットする必要があります。 FAT 32 ファイル形式を使うと、Windows、Mac両方のオ
ペレーティング システムにあるデータにアクセスできるため、クロスプラットフォーム使用には最適で
す。 Windows の NTFS 形式を使うと、4GB を超えるファイルを保存することができます。また、32GB 
を超えるパーティションのフォーマットや、Windows 2000/XP におけるパフォーマンスの最適化も
行えます。 Mac でパフォーマンスを最適化する場合は、HFS+ を使用できます。 詳細については、
ユーザー マニュアルを参照してください。

製品の保証を有効にするために、ユーザー登録を行ってください (無料)。 www.lacie.com/jp/register

JP
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Kurulum Adımları

1. LaCie Disk Sürücüsü Windows 2000, Windows XP ve Mac OS X için sürücü yüklenmesini 
    gerektirmez.

    Windows 98SE ve Windows Me kullanıcılarının birlikte verilen sürücü ve Silverlining 98 yazılımlarını 
    yüklemeleri gerekir. Mac OS 9.x kullanıcıları Silverlining Pro yazılımını yüklemelidir.

2. Güç kaynağı kablosunu topraklı bir voltaj regülatörüne veya duvar prizine ve LaCie Disk 
    Sürücüsüne bağlayın.

3. Sürücüyü açın. 

4. Sürücüyü USB arabirimiyle bilgisayarınıza bağlayın. Birkaç saniye sonra LaCie Disk Sürücüsü 
    bilgisayarınıza yüklenir*.

*LaCie Disk Sürücüsü FAT32 olarak biçimlendirilmiştir. Başka bir dosya biçimini kullanmak isterseniz 
disk sürücüyü yeniden biçimlendirmeniz gerekir. FAT32 dosya biçimiyle tüm İşletim Sistemleri'ndeki 
(Windows veya Mac) verilere erişebilirsiniz ve platformlar arası kullanım için idealdir. Windows 
kullanıcıları için NTFS biçimi, 4GB boyutundan daha büyük dosyaları depolamayı, 32GB'tan büyük 
bölümleri biçimlendirmeyi veya Windows 2000/XP altında performansı optimize etmeyi sağlar. 
Performansı optimize etmek için Mac kullanıcıları HFS+ olarak biçimlendirebilirler. Daha fazla ayrıntı 
için Kullanım Kılavuzu'na başvurun.

Yatırımınızı koruyun - ücretsiz teknik destek için kaydolun: www.lacie.com/register

TR
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Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052

LaCie Netherlands
Postbus 1343480  
DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Nordic 
(Sweden, Denmark, Norway, Finland) 
Sveavägen 90, 5tr
113 59 Stockholm
Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain
C/ Núñez Morgado, 3, 5a pl.
28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom 
and Ireland
46 Gillingham Street
London, England SW1V 1HU
info.uk@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampère
91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com
support.intl@lacie.com
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